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ON DOKUZUNCU YUZYILDA KADINLARIN OZGURLESME VE DAYANISMA ALANI: MEKTUP®

Meri¢ KURTULUS™
OZET
Avrupa klasik edebiyat elestirisinde mektup uzun miiddet kurgunun gelismesine yardimci olan bir
anlatim teknigi olarak tamimlanmis, 1970°li yillara gelinceye dek bu anlatim tekniginin bagka islevlerinin olup
olmadigi tizerinde durulmamistir. Postmodern ve feminist elestiri yontemlerinin etkisiyle on sekizinci yiizyilda
yazilmis mektup-romanlar “kendi-éteki”, “kamusal-6zel” gibi ikilikleri birlestiren bir “alt-tiir” olarak
incelenmeye bagslar. Tiirk edebiyatinda ise mektup, Osmanli edebiyatindan modern edebiyata pek ¢ok
doniisiimler gegirerek karsumiza ¢ikan koklii bir anlatim teknigidir. Tanzimat sonrasi metinlerde mektubun
edebiyat sosyolojisi baglaminda islevieri heniiz arastirilmanustir. Bu c¢alismada oncelikle postmodern ve
feminist elestiri 1s1ginda Avrupa edebiyatinda mektup-romanlaria ilgili yapilan son dénem okumalar
tartisilacaktir. Tkinci boliimde bu elestiri yontemlerinden yararlamlarak Tanzimat sonrast donemden secilmis
cesitli hikayeler, ask ve evlilik gibi kavramlarin tartisilmasindan étiirii “kadin sorunu” yoniinden ele alinacaktir.
Ayni béliimde, kadinlarin oznel tarihini ve on dokuzuncu yiizyildaki degisim siirecinden nasil etkilendiklerini
yansitmasi nedeniyle bu metinlerin alternatif tarih anlatilari olarak okunabilecegi ileri siiriilecektir. Son
béliimde ise, mektubun anlatim teknigi olarak bu metinlere nasil katkida bulundugu iizerinde durulacaktir.

Anahtar Sozciikler: mektup, ikilik, kadin sorunu

ABSTRACT

Traditional literary criticism has defined epistle as a genre used for improvement of fiction in a
narrative for a long time, in European literature. However, in the 1970s academic studies, benefiting from
postmodern and feminist critical approaches, began to redefine epistolary novels that were written during the
eighteenth century as a sub-genre because these texts play a conciliatory role between dichotomies such as self-
other and public-private. In Turkish literature, epistle genre has a long-established past, which passed many
transformations from Ottoman literature to modern literature. In this study, functions of epistolary form was
searched through short stories, written during the Tanzimat period. In the first part, academic studies in the light
of postmodern and feminist critical approaches, focusing on epistolary novels in European literature were
discussed. In the second part, various short stories, written during the Tanzimat period, were analysed
according to these critical approaches. They were suggested as proto-feminist texts because of discussing
concepts such as love, marriage in the light of the woman question. Therefore, it was claimed that these texts
may be considered as alternative historical narratives. Lastly, the stylistic function of this genre to these texts
was questioned in the article.

Key Words: epistle, dichotomy, woman question
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GIRIS

Michel Foucault (1982) “6zne” kavraminin yeniden inga edilebilir bir kavram oldugunu dile getirerek
biirokrasi ve kurumlarin asiladigi bireysellik anlayisindan ve bunlarin {irettigi sosyal normlardan bireyi
kurtararak alternatif 6znellik bigimlerinin iiretilmesiyle 6zgiirlesmenin miimkiin oldugunu savunur: “Bize birkag
yiizyildan beri benimsetilen bu tiir bir bireysellik anlayisin1 reddederek yeni 6znellik bigimleri kurgulamamiz
gerekmektedir” (785).

Postmodern yaklagimlardan etkilenen edebiyat elestirisi, Foucault’'nun “6zne” kavramuyla ilgili
diistincelerinden yola ¢ikarak edebiyat metinleri i¢in yeni okuma bigimleri dnermistir. 1970’lerden sonra Avrupa
edebiyatinda mektup iizerine yapilan calismalarda, bu tiiriin/bigimin® Foucaultcu bir yaklagimla 6zne-nesne
ikiligi iizerinden okunmaya ne kadar yatkin oldugu ileri siiriilmiistiir. Ornegin, Elizabeth H. Cook’un (1996)
caligsmasinda on sekizinci yiizyillda Avrupa’da yayimlanan mektup romanlarin aslinda 6zne-nesne, kamusal-ozel,
kendi-6teki gibi ikilikleri birlestirici bir noktada durdugu, bu sebeple mektup-romanlarin aslinda tarihsel ve
siyasi donistimlerle ne kadar i¢ ige gegmis bir alt-tiir oldugu ortaya konulmustur. Bu c¢alismada da, secilmis
Tanzimat sonras1 mektup-hikayelerde mektubun yukarida belirtilen ikilikleri birlestirici bir konumda durdugu
savunulacaktir. Oncelikle, edebiyat elestirisinde mektupla ilgili ne tiir okumalarin yapildigiyla ilgili kuramsal bir
boliim hazirlanacaktir. Tkinci boliimde, secilen metinlerde ask, evlilik gibi kavramlarin tartisiimasi dolayistyla bu
metinlerin Osmanli’da kadin hareketini Onciileyen, proto-feminist metinler olarak sayilip sayilamayacag ve
boylelikle bu metinlerin “kadin sorunu” perspektifiyle alternatif tarih anlatilari olarak okunup okunamayacagi
tartisilacaktir. Uglincii boliimde ise, mektubun anlatim teknigi olarak bu metinlere nasil katkida bulundugu
tartisilacaktir. Calismada esas olarak incelenen metinler “Levayih-i Hayat” ile “Felsefe-i Zenan”dir; fakat
ficiinci boliimde ileri siiriilen savlarn desteklemek adina “Imzasiz Metuplar” adli hikdyeye de kisaca

deginilmistir.
Kuramsal Arka Plan

Postmodern edebiyat elestirmenleri, Foucault’nun kavramlarindan yararlanarak cesitli tiirlerde yazilmig
edebi metinlerin de kimi zaman modernitenin bireyler iizerinde kurdugu baskiyr mesrulagtiran kurumlara
doniisebildigini dile getirmislerdir. Ciinkii edebi tiirler de kimi zaman kurumlar gibi yazarin ideolojisine uygun
diisen 6zneler kurgulayan bir isleve sahiptir: “Tiirler aslinda belirli bir kiiltiirel iirliniin uygun kullanimimni tayin
etme islevine sahip, yazarla 6zel bir kitle arasinda duran edebi kurumlar ya da toplumsal sézlesmelerdir”
(aktaran Cook, 1996, s. 16). Bu islevi benimsemeyen, sosyal ve politik normlara bagkaldiran metinlerin ise
Ozgiirlestirici metinler olarak okunabilecegi savunulmustur. Bu okuma bi¢imi mektup tiiriine de bakisi
degistirmistir. Klasik edebiyat elestirilerinde mektup, kurguyu gelistiren, olay orgiisiiniin ilerlemesine yardime1

olan bir “bi¢im” olarak tanimlanip iizerinde fazla durulmamustir. 1970’1ler sonrasi edebiyat elestirilerinde ise

mektup ayrt bir “tiir” olarak kabul edilmis ve alternatif tarihsel anlatilar olarak ele alinmaya baslanmustir. Yine

! Bu makalede ingilizce kaynaklardan yapilan alintilar tarafimdan gevrilmistir.

% Mektupla ilgili yapilmis gahgmalarda genel-geger, yaygin bir bigimde kabul edilmis bir tanima rastlanmamaktadir. Ornegin, Elizabeth Mac
Arthur, mektubu bir “bi¢im” olarak kabul ederken, Elizabeth H. Cook ise ayr1 bir “tiir” olarak ele alir. Mektupla yazilmis kurgu metinler ise
pek ¢ok kaynakta “epistolary fiction” adiyla simflandinlmistir. Bu ¢alismanin mektubu tammlama g¢abasi yoktur, bu nedenle metinde bu
kaynaklarda ortaya ¢ikan tiir-bigim gatigmasi goz ard1 edilecektir.
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romanin bir alt-tilirii sayilan mektup-roman da Foucaultcu ve feminist edebiyat elestirilerinin yeni inceleme alan
haline gelmistir.

Elizabeth Cook (1996) mektubun ¢ogunlukla kadinlarin yazdigi, bu nedenle “6zel alan™ dile getiren
“ev i¢i” hayati betimleyen metinler olarak sayildigini dile getirir: “Mektup tiirii 6zellikle kadinlarla ve siklikla
kadinlarin kaygilari olarak goriilen meselelerle 6zdeslestirilmistir” (s. 22). On yedinci yiizyildan on dokuzuncu
yiizyila dek yapilmis tablolar da mektubun “6zel alan”a ait, kadinlarin domestik hayatlarinin tiriinii bir tiir olarak
ele alinmasina neden olan bu klisenin yaratilmasinda 6nemli rol oynamustir. Bu tiirde verilmis tiriinler kadinlarin
giindelik yasamlariyla iliskilendirildigi i¢in uzun miiddet bu metinlerin toplumsal ya da politik baglamda
incelenmesinin imkansiz oldugu sanilmistir. Son donemlerde feminist edebiyat elestirisi ise “ikinci dalga”
feminist hareketin tirettigi “6zel olan politiktir” sloganindan yola ¢ikarak kadinlarin yazmis oldugu - daha 6nce
ev i¢i yasamla iligkilerindirilen - pek ¢cok metnin aslinda toplumsal ve politik baglamlarinin olabilecegini agiga
cikarmaya baglamistir. Nancy Armstrong (1987) Emily Bronte, Jane Austen gibi kadin yazarlarin romanlarinda
sOylemi toplumsal cinsiyetli bir hale donistiirdiiklerini ve bunun yani sira siyasi ve toplumsal diizende yok
sayllmis olan arzu ve cinsellik gibi meseleleri — cogunlukla ataerkil diizenin sinirlart i¢inde kalarak — giindeme
getirip kamusal bir platforma tasidiklarini savunur (s. 28). Kadin yazarlarin okurlariyla kurdugu “sézlesme”
niteligi tastyan bu metinler kadin-erkek iliskilerinin kamusal diizende tartisilmasint miimkiin kilmustir.
Armstrong, tek esliligin bu sézlesmenin temel maddelerinden biri oldugunu da bu noktada eklemistir. Benzer
bigimde Elizabeth H. Cook da mektup-romanlari cinsiyetli bir sdylem iizerinden okurken ayni zamanda bu
metinlerin her birinde “6zne”nin nasil insa edildigini karsilastirmali bir bi¢cimde ele alir.

Cook, Avrupa edebiyatinda on yedinci yiizyildan itibaren mektup tiiriinde yazilan metinlerin sayisinin
giderek arttigin1 dile getirerek on sekizinci yiizyilla gelindiginde ise mektubun Aydinlanmaci sdylemi
megrulastiran “kurumsal” bir iglev kazandigini ileri siirer. “Toplumsal cinsiyet”, “toplumsal s6zlesme”, “evlilik”
gibi kavramlar bu metinlerde bireyi 6znelestiren iktidar unsurlar olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Cook, bu savini
desteklemek icin ¢ogunlukla edebi metinlere bagvurmus, mektup-roman tiiriinde yazilmis metinleri incelemeyi
tercih etmistir. Mektup-romanlarin “kurum” islevi edinmesi onlarin var olan diizeni mesrulastiran ya da siirdiiren
Ozneler inga etmelerinden kaynaklanir. Anlatici cogunlukla yazarin kendisiyle 6zdeslestirilir, bu nedenle mektup-
roman “anlatic’”nin yoklugu sebebiyle “yazarsiz” bir tiir sayilir. iste bu dénemde yazilmis mektup-romanlarin
pek cogunda anlaticinin yoklugunu telafi etmek i¢in “6zne’nin inga edildigi savunulur. Bagka bir deyisle, her
mektup yeni bir metinsel “6zne”nin ya da baska bir deyisle “beden”in insa edilmesini saglar: “Mektup yazmak,
bir nebze de olsa yazarin yoklugunu gidermek i¢in hayali bir beden inga etme ¢abasi olarak anlasilabilir. Bu
baglamda beden her zaman mektup anlatilarinin merkezini olusturur” (Cook, 1996, s. 26).

Cook’un yukarida alintilanan savindan mektup-romanin anlaticinin yoklugu nedeniyle yazarin
otoritesinden yoksun bir tiir/bigim olarak diisiiniilmemesi gerektigi; ¢linkii bu tiir/bi¢imde insa edilen 6znelerin
yazarin yoklugunun telafi edilmesini sagladigi anlagilmaktadir. Elbette mektuplarda insa edilen 6znelerin her
zaman var olan diizeni siirdiirecek big¢imde tasarlandigi diisiiniilmemelidir. Omegin, Nancy Armstrong ev
hayatint betimleyen romanlart siniflandirdigi “domestik edebiyat” adi altinda 6zellikle kadin yazarlarin
metinlerinin — cinsiyet¢i sdylemle yazilsa bile — okurlarla “toplumsal s6zlesme”ye denk diisecek bir “cinsel
(sexual) sozlesme” ortaya koyarak kadin-erkek iliskilerinin “kamusal alan”da var olan diizenin kurumlarindan
bagimsiz, alternatif bir bigimde tartisilmasini sagladigini ileri siirer, boylece “6zel” olanin “politik” hale

gelmesini saglar (s. 48). Armstrong’un kitab1 6zellikle mektup-romanlarla ilgili degildir; fakat bu tiirde yazilmis
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metinleri de boyle siniflandirdigi ve yine Cook’la benzer bigimde bu romanlarin toplumsal sozlesmelere
alternatif goriisler getirdigini ileri stirdiigii igin bu ¢alismada deginilmesi gerekli goriilmiistiir.

Elizabeth J. Mac Arthur (1990), mektubu bireyi 6zgiirlestiren, degisken 6zneler insa etmesini saglayan
esnek bir tiir olarak tanimlar. Mac Arthur’a gére mektubun bireyi 6zgiirlestiren bir tiir olmasinda anlaticinin,
dolayisiyla yazarin yoklugunun payi biiyiiktiir. Mektupta kiginin anlattigi olaylarin ¢ogunlukla “simdi” zaman
diliminde gelisen, yazildigi giine ya da ana iliskin oldugu goriiliir: “Mektup bi¢iminde, simdiki zamanda gelisen
anlarin gelecek bilgisinden yoksun oldugu varsayilir. Bu nedenle diger bigimlerde ‘metafor’un iistiin gelmesine
kars1 olarak [mektup] ‘metonimi’yi, ‘sona erme’ye karsi olarak ise ‘silsile’ kavramini 6ne ¢ikartir” (MacArthur,
1990, s. 8).

Bilindigi gibi her mektubun bir géndereni oldugu gibi bir de génderileni, yani alicist vardir. Bu sebeple,
mektuplar her ne kadar yalnizca “6zel alana, “ev i¢i”’ne ait gibi diisliniilse de aslinda bu tiirde yazilan metinlerin
her biri temelde dolasima girmek tizere bir bagkasinin, “Gteki’nin okunmasi i¢in yazilmigtir. “Re-siting the
Subject” (“Ozneyi Yeniden Konumlandirmak™) adli makalede mektubun gonderildigi andan itibaren dolagima
girmesi nedeniyle o metinde yazilanlarin hi¢bir zaman gizli kalamayacagi, mutlaka “kamusal alan”a bir sekilde
dahil olacag dile getirilir: “Ne tiirde olursa olsun, mektuplar hi¢bir zaman yalnizca iki kisi arasinda degis-tokus
edilen 6zel metinler degildir. Mektuplar ¢esitli sirlar igerebilir, ya da ele verebilir; ama kendileri asla sir olarak
kalamazlar” (MacLean, 2000, s. 177).

“Ozel alan™a ait bilgiler igeren metinler olarak goriilen mektuplar aslinda dolagima girdigi andan
itibaren “kamusal alan”la iletisime gecmis olur. Ornegin, mektup-romanlarda karsimiza c¢ikan mektuplarin
baglangigta yalnizca bir yazari ve okuru oldugu diisiiniilebilir. Ama o mektuplari kurguda s6zii edilen alicisindan
bagka aslinda romanin okurlar1 da okumaktadir. Boylece, mektup-roman tiiriindeki metinlerde iki katmanli bir
gonderen-gonderilen iliskisinin kuruldugu goriilmektedir. Bu iki katmanli yapinin derininde kendi-o6teki ikiligi
bulunmaktadir. Bagka bir deyisle, mektup-romanlar ikilikler iizerinden okunmaya c¢ok elverigli metinler
sayilabilir. Cook da ayn1 kitabinda mektup-romanin “kendi-teki”, “6zne-nesne”, “erkek-kadin”, “kamusal-6zel”
gibi pek ¢ok ikiligin lizerine kurulu bir alt-tiir oldugundan bahseder.

Avrupa’da on sekizinci yiizyillda yazilmus mektup anlatilari biitiin bu ikiliklerin ortasinda duran
uzlastirict, birlestirici bir konumda bulunmaktadir. Mektup anlatilari bu konumu sebebiyle toplumsal
sozlesmelere benzemektedir. Baska bir deyisle, bu yiizyilda yazilmus mektup anlatilari kimi zaman
Aydinlanmaci bir sdylemle ideal bireyin nasil olmas1 gerektigini tarif ederken, kimi zaman da “6zel alan”a ait
gibi goriinen ama aslinda kamusal alandaki degisimlerden kaynaklanan, toplumsal sdzlesme metinlerinin ¢dzim
getirmedigi ¢esitli sorunlara ¢6ziim aramaktadir. Toplumsal sézlesme metinlerinin ¢éziim getirmemis oldugu
meseleler de ¢ogunlukla kadin ve erkegin toplumsal cinsiyet rollerindeki ve cinsellige bakisindaki degisimlerle
ilgilidir:

Birey olarak kadinlarin ve erkeklerin 6zel enerjileri ve igtahlarinin nasil dizginlenecegi sorusuna

politik kuramcilar degil, o donemin edebiyatgilari cevap veriyordu: Roman, 6zellikle mektup-

roman, Aydinlanma’nin tam kalbindeki “6zel alan” kavrammyla ilgili yeni endiselere dogrudan

bir cevap gelistirmekteydi (Cook, 1996, s. 15).

Bagka bir deyisle, on sekizinci ylizyilda sanayi devriminin baglamasi ve kapitalizmin giliglenmesiyle
kadinin cinselligi ve toplumsal cinsiyet rolleri gibi meselelerin romanlarda — ¢ogunlukla ataerkil sinirlarin i¢inde

kalarak — tartigildigi goriilmektedir. Cook bu sebeple sectigi mektup anlatilarinda toplumsal cinsiyet rollerini

54



ON DOKUZUNCU YUZYILDA KADINLARIN OZGURLESME VE DAYANISMA ALANI: MEKTUP

sorunsallastirir. Linda Kaufmann da benzer bir tespitte bulunmustur: “Toplumsal cinsiyet ile tiir siklikla birbirine
taban tabana zit kavramlar olarak sunulur. Tiir bigimsel bir yapiyken toplumsal cinsiyet sosyal bir yapidir”
(1992, s. xxii). Kauffman sectigi mektup anlatilarinda bu iki kavramin sorgulandigini ileri siirer.

Edebiyat elestirisinde ask mektuplar1 bu tiiriin 6nemli 6rnekleri olarak karsimiza ¢ikar. Postmodern
elestiri kuramlar1 bu metinlere getirilen elestirileri de etkilemistir. Postmodern elestiri yontemlerine gore,
heteroseksiiel agk mektuplarinin derin yapisinda “kadin-erkek” ikili karsitligi bulunmaktadir. Bu ikili karsitlik,
pek ¢ok mektupta gonderen ile alici arasinda hiyerarsik bir iletisim bigiminin kurulmasina neden olur. Bu ikili
karsitligin {izerine insa edilmis mektuplardaki hiyerarsik sdylemi gonderen ile alicinin metinlerindeki hitaplari,
climlelerindeki gramatik yapilar1 ve metaforlart karsilagtirarak gozlemlemek miimkiindiir. Bu tarz metinler
feminist edebiyat elestirisine gdre okunmak igin elverisli tiriinler olarak diisiiniilebilir; ¢iinkii heteroseksiiel ask

anlayisi, hiyerarsik yapisi sebebiyle esitliksiz bir sdylemin iiretilmesine neden olmaktadir.

“Levayih-i Hayat” ve “Felsefe-i Zenan”da Evlilik Kurumu ve Ask Kavraminin Sorunsallastirilmasi

Tanzimat ve Islahat fermanlariyla birlikte Osmanli’da siyasi yapi, hukuk, egitim gibi pek ¢ok konuda
yenilikler meydana gelmistir. Osmanlidaki modernlesme hareketinin temel amaci toplumun refah diizeyinin
yiikselmesi i¢in devletin idari ve hukuki yapisinda yeni diizenlemelerin yapilmasidir. Devletin Siyasi, hukuki ve
toplumsal yapisinda meydana gelen reform hareketleri, kadinin toplumsal cinsiyet rolleri ve toplumdaki
konumunun da yeniden sorgulanmasina yol agmustir; ¢iinkii refah diizeyi yiiksek bir toplumun olusabilmesi i¢in
oncelikle saglikli nesillerin yetigsmesi gerekiyordu ve Osmanli aydinlari bu anlamda kadinlarin biiyiik bir rol
oynadigini fark ederek, kadinlarin toplumun ilerlemesine hizmet edecek, yarar saglayacak modern, kiiltiirlii ve
iyi egitimli ¢ocuklar yetistirebilmeleri i¢in onlarin da egitim almalar1 gerektigini savundular:

Kadinlar, kiire-i ‘arzin ahalisinin nisfi bulunduklar1 miinasebetle, haddizatlarinda olan

ehemmiyetin maada, erkekleri yetistiren, yani cemiyet-i beseriyeyi terbiye ve teskil eden de yine

kadinlar oldugundan, ehemmiyetleri pek ¢ok olmak iktiza eder (Semsettin Sami, 2008, s. 31).

Kadinlarin sosyal konumu tartisilmaya basladik¢a bu durum evlilik kurumunun da tartisilmasini ve
yeniden tanimlanmasini gerektirmigtir:

Kadin konusundaki tartigmalar kizistik¢a, her giin gazete ve dergilerde bir yazi yaymlanmaya

baslamusti. Bu tartigmalar islam-gelenek-kadin, egitim, evlilik, tesettiir, siyaset, calisma hayat1 ve

toplum iginde hemen her yerde bulunabilme gibi konular etrafinda yogunlasiyordu (Kurnaz,

1996, s. 22-23).

Modermitenin tanimladigi aile ve tekesli evlilik anlayisi bu donemde Osmanli’da tartigilmaya
baglamustir. Sefika Kurnaz, II. Mesrutiyet Déneminde Tiirk Kadini adli kitabinda tekeslilik meselesinde farkli
gorislerin ileri siiriildiiglinii dile getirir.

Iste biitiin bu degisimlerin ve tartigmalarin meydana geldigi dénemde yazilmis edebiyat metinlerine
bakildiginda bu metinlerin bir kisminda bu siireci gozlemleyebilmek miimkiindiir. “Levayih-i Hayat” ve
“Felsefe-i Zenan” Osmanli’daki yenilik arayiglarinin toplumsal cinsiyet rollerini nasil etkiledigini gosteren
metinlerdir. Bu metinlerin bir diger 6nemi de mektup tiiriinde/bigiminde yazilmis olmalaridir; ¢linkii mektup
cogunlukla kisilerin 6zel hayatlarini ortaya koyan, dar bir alant betimleyen bir tiir/bi¢im olarak gorilmiistiir.

Halbuki bu metinler “hayattan sahneler” anlamindaki basghiginin etkisiyle ilk bakista kadinlarin giindelik

55



KURTULUS, M. EDEBIYAT FAKULTESI DERGISI 1/2 (2012)

yasamlarini betimliyor gibi goriinse de, her kadin karakterin mektubunda dile getirdigi “6zel alan”a ait gibi
goriinen sorunun aslinda bu doniisim siirecinden kaynaklandigi goriliir. “Levayih-i Hayat”in “Felsefe-i
Zenan”dan farki metnin biitliniiniin mektuplardan olusmasidir. “Felsefe-i Zenan’da ise anlatici mektuplara ara
vererek olaylarin aktarilmasina siklikla miidahale eder ve degerlendirmelerde bulunur. Bu nedenle, “Levayih-i
Hayat” kesintisiz olarak mektuplardan olustugu igin okurlara tam anlamiyla bir “kadin diinyas1” sunarak,
“Felsefe-i Zenan”dan bu yoniiyle ayrilir. “Levayih-i Hayat”ta her kadinin yazdigi mektup vasitasiyla
digerlerinden ayr bir “6zne” kurguladigi goriilecektir.

Nancy Armstrong, Linda Kaufmann gibi son dénem arastirmacilar, kadinlar tarafindan mektup tiiriinde
yazilmis pek cok metnin, erkek yazarlarin metinlerine gore sistemi, ataerkil diizeni ¢ok daha sorgulayici
oldugunu savunmaktadir. Fatma Aliye’'nin mektup-romant da bu sava uymaktadir; fakat Ahmet Midhat
Efendi’nin metni de — Fatma Aliye’yle benzer bigimde — hatta oldukc¢a radikal bir sdylemle evlilik kurumunu
elestirmekte, neredeyse biitliniiyle reddetmektedir. Yine her iki metinde de, kisiler evliligin aslinda bir miilkiyet
iligkisine ya da ekonomik bir iliskiye dayandigi ve kadinlarin kendi ayaklari iizerinde durmalarini saglayacak
birikimi olmamasi nedeniyle evlenmek zorunda kaldiklart dile getirilerek proto-feminist sayilabilecek bir
sOylemle evlilik kurumu elestirilmektedir. Her iki metinde de mektup tiirlinlin secilmesi bdyle bir s6ylemin
iiretilmesini kolaylastirmaktadir.

“Levayih-i Hayat” biitliniiyle mektuplardan olustugu icin “anlaticisiz” bir metindir. Metinde Fehame,
Mehabe, Sabahat, itimad ve Nebahat adli kisilerin birbirlerine yazdiklar1 mektuplara yer verilir. Metin, on bir
mektuptan olugmaktadir, bunlardan altis1 Fehame ve Mehabe’nin birbirlerine yazdiklari mektuplardan olusur.
Mehabe’nin mektuplarindan mutlu bir evliligi oldugu anlasilmaktadir. Fehame ise kendisine hi¢ uygun olmayan
bir kisiyle evlendigi i¢in mutsuzdur ve mutsuz evliliginin sebebinin goriicii ustlii evlilik oldugunu dile getirir.
Mehabe, ilk mektubunda baslangigta aile biiyiiklerinin istedigi kisiyle, yani goriicii usilii evlenme konusunda
Fehame kadar olumsuz diisiinmedigini belirtir; ¢linkii Mehabe’ye gbre Rezin’in evlenecegi kizin egitimi
hakkinda epeyce bilgi edinmislerdir ve bunlar onun igin yeterli bilgilerdir:

Amma yaptin Fehame! Biz piyanosunu dinledik, Fransizcasini da isittik. Herkes bu kadar da

Ogrenebilir mi, bir goriiciiliikte gormekle alir. Herkes gibi biz de sorusturduk, senin dedigin gibi

olmak igin birkag senelerce ahbaplik etmeli!” dedigimde ne kadar yaniliyormusum! (s. 49).

Ama Mehabe erkek kardesi Rezin’in de mutsuz bir evliligi oldugunu goriince Fehame’ye hakli
oldugunu soyler. Bu noktada Tanzimat sonrasi edebiyatta ¢ok sik tartisilan, sikayet edilen bir mesele dile
getirilmektedir: genglerin kendi istedikleri, sevdikleri kisilerle evlenememeleri, aile biiyiiklerinin istedigi
kisilerle evlilige zorlanmalari. Mehabe’nin mektubunda da kadin ve erkegin asik olabilmeleri igin Once
birbirlerini tanimalari, arkadas olmalari gerektigi ifade ediliyor; ama elbette o donemin toplumsal yapisi
diisiiniilecek olursa kadinlarin kamusal alanda erkeklerle bir arada bulunabilmeleri miimkiin degildi. Mehabe de
bu soruna dikkat ¢ekerek kadin ve erkegin ancak evlilik kurumuyla kamusal ve 6zel alanda mesru bir birliktelik
yasayabileceklerini belirtir, hatta bu nedenle gergek askin da ancak evlendikten sonra ciftlerin birbirlerini
tanimastyla yasanabilecegini savunur:

Miiteehhil olmayan gengler dahi muasakada bir zevg ile zevce kadar hiir ve serbest olabilir mi?

Bir zevg ile zevce ise yek-digerinindir. Onlarin sevismeye hak ve salahiyetleri vardir. Bundan

dolayr utanacaklari, sikilacaklar1 sey yoktur. Iste bu cihetlerle muasaka-i zevciye higbir seye

benzemez. Bunda giinah yok, ayip yok, havf yok! (s. 50)
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Fehame ise, Mehabe’ye kars1 ¢ikarak bircok kisinin evlendikten sonra birbirlerine duydugu askin
bittiginden yakinir. Bagka bir deyisle, Mehabe evlilikle gercek agkin yakalanabilecegini inanirken Fehame ise
kisilerin evlendiginde birbirlerini gercek yonleriyle tanidiklarini ve bu nedenle aradaki askin kaybolabilecegine
inanmaktadir. Fehame’ye gore gergek sevgiye askla degil arkadaslikla ulasilabilir; ¢iinkii ask kisiyi yanlis
yonlendirebilecek tehlikeli bir kavramdir:

Bu illetin devasi yalniz ‘vuslat’. Evet, vuslati miiteakip bu maraz miindefi oluyor. O asiklar,

masuklar birbiri hakkinda lakayt olmaya basliyorlar. Evvelki mecburiyet yerine bir kayitsizlik, o

meftuniyet ve mecburiyet yerine bir ehemmiyetsizlik, vazifesizlik o mesele-i mithimmeyi afaki

bir hale getiriyor [...] Asiklar vaki olan kusurlarini, hatalarmni iste ondan sonra goriiyorlar! (s. 67)

Fehame, kadinla erkegin birbirlerine duyduklar1 aska kapilarak evlendiklerinde bu askin kisa siirede
sona erecegine, mutsuz bir evlilik siirdiireceklerine inanmaktadir. Kisilerin birbirlerine hissettikleri duygularin
kaliciligii ancak arkadaslik ederek anlayabileceklerini savunur. Mehabe de arkadashigin ancak evlilikle
kurulabildigini ileri siirer. Fehame’nin aski hastaliga benzetmesinden sonra da ilging bir 6neri getirerek iki farkli
ask tanimu yapilmasi gerektigini savunur: “Iste sunu itiraf ediyorum ki senin bu husustaki mektuplarin nazarimda
‘cilgincasina ask u sevda’ ile ‘ask u muhabbet-i akilane’yi farkli gostermistir” (s. 71). Baska bir deyisle,
Mehabe’nin evli kisilerin birbirlerine duydugu aski ‘ask u muhabbet-i akilane’ bi¢iminde tanimladig
goriilmektedir. Kadinla erkegin arkadaslik edebilmesi meselesine donecek olursak ise, metin bu iliskinin
kamusal alanda nasil kurulabilecegine bir ¢dziim getirmemektedir.

Mektup yine bu donem metinlerinde kadinla erkegin metinsel de olsa goriisebilmelerini saglayan
“kamusal alan” ihtiyacim gideren bir tiit/bigim olarak karsimuza ¢ikar. Ornegin Miisameret-name’de “Vasfi
Bey’le Mukaddes Hanim’in Sergiizesti’nde mektubun kamusal alanda bir arada bulunabilmesi miimkiin olmayan
Vasfi Bey’le Mukaddes Hanim’in birbirlerini tanimalari i¢in “metinsel” bir alan sundugu goriilmektedir. Hatta
mektup, bu hikayede erkegin ve kadinin goriisebilmesi i¢in “kamusal” bir alan niteligi tasidigindan Vasfi Bey’in
babast Mukaddes Hanim’in mektuplarini eline gegirdiginde bu metinlerin genglerin toplumdaki sayginliklarina
zarar verecegini savunarak “ben adama dyle name yazan kahpeyi almam” diyerek evlenmelerine engel olmustur
(239).

Fehame ve Mehabe’nin birbirlerine yolladiklar1 mektuplarda ask ve evlilik kavramlarini tartigirken
evlilik anlayigini modernlesme hareketinin olumladigi sekilde “tekeslilik” {izerinden alimladiklar1 goriiliir.
Evlilik ve ask kavramlarini kadinlarin kendi aralarinda paylasmalari metinde bir “kadin diinyasi”nin olustugunu
gostermektedir. Bu da metinde pek ¢ok kavramun “kadin sorunu” iizerinden tartisilmasini saglamaktadir. Bagka
bir deyisle, Fehame, Mehabe, Sabahat, itimad ve Nebahat adli kadinlar birbirleriyle mektuplasarak ve
sorunlarina yakinlik gostererek — ikinci dalga feminist yaklagimlarin olumladig1 gibi - aralarinda “kizkardeslik”
iligkisi gelistirmiglerdir. Yine bu mektuplardan kadinlarin her birinin yazdiklart mektupla farkli bir 6zne
kurguladigr goriilmektedir. Ornegin, Mehabe esiyle mutlu evlilik siiren bir kadim temsil eder. Fehame ise
“annelik kurumuna gore 6znesini kurgulayarak “esinin yasattig1 sikintilara ¢ocuklarinin gelecegi, huzuru igin
katlanan, fedakar anne” imaj1 ¢izmektedir. Fehame, ¢ocuklarinin huzurunun bozulmamasi igin esiyle yasadig
sikintilara katlanmayi tercih etmistir; ama bu sorunlarin goriicii usilii evlilik ve geleneklerin kadin ve erkek
arasinda kurdugu esitliksiz iliskiden kaynaklandigini ileri siirerek bilinglenmis bir kadin oldugunu da

gostermektedir:
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Bu tiirlii mezahimden miiteessir ve mustarip olmamak miimkiin degil ise dahi aglamayacaksiniz,

sOylemeyeceksiniz, haksizliktan sikayet edemeyeceksiniz, hakkinizi iddia edemeyeceksiniz.

Bunlari mani yalniz bir sey var: Siz kadinsimz, o erkektir. Bu soézler sizin i¢in anlagilmaz bir

lisan nmu geldi? Oyle ise siz beslenen kimsesiniz, o besleyen kimsedir (s. 75).

Fehame, “Siz kadmnsmiz, o erkektir” soziiyle aslinda biyolojik bir farki degil, toplumsal cinsiyet
normlarinin kadin ve erkek igin getirdigi tanimlamalara isaret etmektedir. Bunun yani sira, Fehame evlilik
anlayisinin toplumdaki algisimin degismesi gerektigini baska bir deyisle huzurlu birlikteliklerin kurulabilmesi
icin eslerin birbirlerini arkadas olarak algilamalar gerektigini savunur. Kendisi esiyle bu kosullar ¢ergcevesinde
evlenmedigi igin artik bunlar talep etmesinin anlam olmayacagini, esinin onun sikayetlerini dnemsemeyecegini
ileri siirer: “Ses ¢ikarmaya hakkiniz yoktur!... A¢ misimz, ¢iplak misiniz, zevciniz size harglik vermiyor mu? Iste
burada sdylenecek sozler bunlardir. Baska tiirliisiinii anlamazlar da dinlemezler de!” (s. 75). Mehabe ve yine bu
kitapta mektuplastigt bir baska arkadasi Sabahat ise ona karsi ¢ikarak kadinlarin da eslerinden beklentilerinin
olabilecegini ve her ne kosulda, hangi geleneksel normlar iginde yetismis olursa olsun, eslerin de bu beklentileri
karsilamalar1 ve onlar1 arkadaslar1 olarak gérmeleri gerektigini savunurlar.

Mehabe’den farkli olarak Sabahat de Fehame gibi sorunlu bir evlilikten ve esiyle hicbir paylagim
olmamasindan yakinmaktadir; fakat Sabahat mektuplarinda hem Fehame, hem de Mehabe’den farkli bir 6zne
kurgulamugtir. Sabahat, Fehame gibi fedakar anne, es roliinii siirdiirmek istememektedir; ¢iinkii esi ona dostluk
ve sicaklik gostermediginden Sabahat de boyle bir evliligi siirdiirmenin gerek olmadigini, kadinlarin da
hayatlarina yalniz devam edebilecegini savunmaktadir: “Sen omriinii fedakarlikla gecirmeye kail olmussun.
Lékin ben diinyay1 da severim, hayati1 da severim. Fedakarlig1 ben seven adama edeyim. Lakin beni fedadan
¢ekinmeyen kimsenin ugruna fedakarlik! Oh! Bu artik fazla!...” (s. 78). Baska bir deyisle, Fehame’yle Sabahat
benzer meseleler ilizerine dertlesgirler, ama Fehame katlanmay1 tercih ederken Sabahat esini terk etmeyi
disiinmektedir. Bu noktada, metin aslinda yine kamusal ile 6zel alani birlestirici bir konuma gecer; ¢iinkii
Tanzimat sonrasinda tartisilmaya baslanan bir diger 6nemli mesele de kadinlarin bosanabilmesidir.

Sefika Kurnaz, Osmanli’da aydin gruplarini goriislerine gore soyle smiflandirmustir: “Tiirkgiiler,
Baticilar, Islamcilar™®. Kurnaz, Tirkgiiler ile Baticilarin kadim-erkek esitligi ve tekeslilik konusunu
desteklediklerini belirtir. Aslinda Osmanli’daki reformlarin desteklenmesinin esas sebebi Osmanli toplumunun
iyi egitimli, kiiltiirlii, refah diizeyi yiiksek bir toplum haline gelmesini saglamaktir. Ornegin, “Ziya Gokalp’e
gore, asri devlet olabilmenin 6nemli sartlarindan biri de, kadin ve erkegin nikahta, bosanmada ve mirasta da esit
olmasidir” (Kurnaz, 1996, s. 46). Pek ¢cok muhafazakar aydin ise, kadinlarin erkeklerden daha duygusal, hassas
davrandiklarin1  ileri siirerek, duygularmin istiin - gelmesiyle mantikli disiinmeden evliliklerinden
vazgegebilecekleri, ailelerini  dagitabilecekleri endisesiyle kadinlara bosanma hakki verilmesine karst
cikmuslardir (Kurnaz, 1996, s. 47). “Kadim sorunu”na Islami feminist bir yaklasimla ¢oziim getirmeye calisan
Fatma Aliye Hanim ise, hem Muhadderdr adli romani, hem de “Levayih-i Hayat”ta Sabahat {izerinden kadinlara
da erkekler gibi bosanma hakki verilmesini savunmaktadir.

Kadinlara boganabilme hakki 1917°de taninmustir. Nazan Bekiroglu (2008) bu yeniligi Sehmus Giizel’in
“Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Toplumsal Degisim ve Kadin” adli makalesindeki ciimlelerinden aktarmustir:
“1917°de yayimlanan Hukuk-1 Aile Kararnamesiyle kadinlara bosanma hakki taninmis, evlenme din adaminin

yetki alanindan c¢ikarilmig ve devlete baglanmus, ¢ok kadinla evlilik kadinin rizasina birakilmistir” (s. 63).

% Sefika Kurnaz, o dénemdeki goriisleri bu ii¢ kategoride gruplandirmistir. Osmanli’da kadimn konumuyla ilgili doniisiimler igin bu kaynaga
bagvuruldugundan Kurnaz’in siiflandirma bi¢imi - bu ¢alismanin odak noktasi farkli olmadigindan - goz ard1 edilmistir.
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“Levayih-i Hayat”in 1897-1898 yillarinda yazildig1 dikkate alinacak olursa, metnin 1917°deki kararnamede
kadinlara verilen haklar1 6nceleyen bir {iriin oldugu, bu sebeple de proto-feminist fikirler ileri siiren bir edebiyat
metni islevi gordiigii diistiniilebilir.

Ozetlemek gerekirse, “LevAyih-i Hayatta Sabahat’in evliligiyle ilgili kisisel sorunlarmi anlattif
mektuplart lizerinden o donemde tartisilan ¢ok 6nemli bir konuyu, kadinlarin bosanabilme konusu giindeme
getirilir. Boylece mektup tiirii/bi¢imi yoluyla, bu kadinlarin sikintilari evlilik kurumuna iligskin yaptiklari
tartismalarla 6zel alan’la kamusal alan arasinda bir ¢izgide yeniden konumlandirilarak sorunsallastirilmistir. Bu
metinde kadinlarin birbirleriyle sikintilarini paylastiklar: goriiliir. Bu metinde mektuplagma paktinin temel Sl¢iitii
duygudaslik saglamaktir. Boylece, mektup tiirii yoluyla sadece gonderen ve gonderilen degil, yazar ve okur
arasindaki anlagsmada da metindeki kadinlarin sikintilarin1 benimsemek temel 6lgiit haline gelir. Bu iki asamali
duygudaslik ¢abasi da bu metinlerde 6znelerini kurgulayan kadinlarin sikintilarinin “kadin sorunu” iizerinden
sorunsallastirilmasina izin vermektedir.

Sabahat ve Fehame’nin mektuplarindan sonra metinde son olarak Itimad ile Nebahat’in mektuplarina
yer verilir. Nebahat ve itimad da birbirlerine yazdiklart mektuplarda bu kez Mehabe, Fehame ve Sabahat’in
tecriibelerinden yola ¢ikarak evlilik kurumunu degerlendirirler. Bu mektuplagma sonucunda, Nebahat’in yalniz
kalmay1 tercih edecegi, itimad’in ise Fehame ve Sabahat’in mutsuz tecriibelerinin farkinda olmasma karsin
evlenmeyi sececedi anlasilmaktadir; fakat Itimad’in evlilik kararinin ardindaki sebep ilgingtir. itimad, aslinda
ailesine maddi agidan yiik olmamak icin evlenmeye karar vermistir: “Siz nasil isterseniz Oylece hareket
edebilirsiniz. Servet kendinizindir. Benim i¢in ‘Izdiva¢ etmeyecegim.” demek ‘Beni ile’n-nihaye siz besleyiniz’
demektir. Pederim, validem olsa ne ala! Lakin bir biradere bunu sdylemek nasil olur?” (s. 94). Alintidan
anlasildigr iizere, itimad’in “annelik” hayalinden baska maddi gerekgeler yiiziinden de kendisini evlenmeye
mecbur hissettigi anlasilmaktadir. Bu noktada, Itimad’in Nebahat’e yazdigi - aym zamanda metnin kapanis
mektubu olan — mektup yine kamusal ile 6zel alani birlestiren bir noktada durmaktadir.

ftimad’mn mektubunda evlilik — proto-feminist bir okumaya elverisli olacak bicimde — ekonomik bir
iligki olarak sunulmustur, bu da okuru Osmanli kadinlarinin ekonomik haklarii sorgulamaya, hatta
sorunsallastirmaya yonlendirmektedir. Bagka bir deyisle, Itimad’in mektubunda Nebahat’in servetinin onu
evlenmeden idare edebilecek bir miktarda oldugu ileri siiriiliir, boylece itimad’in mektubunda ekonomik giicii
olan bir kadinin aslinda evlenmeye mecbur olmadig ima edilir. Aslinda Sabahat de Fehame’ye mutsuz bir
evliligi olan ve esi tarafindan ilgi gérmeyen bir kadinin o evliligi yiirlitme mecburiyetinin olmadigini dile
getirirken benzer gerekgeyi ileri slirmiistiir. Sabahat de kendisini ve ¢ocuklarin1 gecindirecek mal varligina sahip
oldugu i¢in evliligini siirdiirmeye gerek gérmemektedir. Metinde her ne kadar kadinlarin kendilerini idame
ettirecek ekonomik 6zgiirliigiiniin olmadigi ima edilse de, bu duruma mektuplasan kadinlar tarafindan bir ¢oziim
ya da oOneri getirilmemistir.

Kadinlarin ekonomik 6zgiirliigii olmamasi nedeniyle istemedikleri kisilerle evlendikleri ya da mutsuz
bir evliligi siirdiirmek zorunda kaldiklart fikri Ahmet Midhat’in “Felsefe-i Zenan” adli mektup-6ykiisiinde de
goriilmektedir. “Felsefe-i Zenan” metni babasindan miras kalan iki evden birini satip ondan kazandigi mevduat
sertifikasiyla geg¢imini saglayan ve diger kiigiik evde yasamini siirdiiren Fazila Hanim’in kendisini egitime ve
kitaplara adamasiyla agilir. Fazila Hanim, sosyal ¢evresiyle iligkisini neredeyse biitiiniiyle daraltnus, yalnizca
Ayasofya Kiitiiphanesi memuru ve eski komsusu, emekli miralay Osman Bey’in esi Fatma Hanim’la iletisimini

stirdiirmektedir. Fazila Hanim yalniz bir yasam siirdiirdiigii evinde babasindan aldig egitimi devam ettirerek,
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entelektiiel agidan kendisini gelistirmeye odaklanmustir. Bir giin Ayasofya Kiitiiphanesi memuru Fazila Hanim’a
istedigi kitaplarla birlikte kiigiik bir kiz getirir, kimsesiz kaldigini belirtip onun bakimini iistlenmesini rica
ederek, boylece kiiglik kizin kendisine bir yoldas olacagini dile getirir. Fazila Hanim, kii¢iik kiz1 yanina alir ve
ogrettigi her seyi ¢abucak kavradig i¢in ona Akile adin1 verir. Daha sonra eski dostu Fatma Hanim, bir giin kiz1
Zekiye’yle birlikte onu ziyarete gelir. Fatma Hanim, esinden gelen maasin kendilerini gegindirmeye yetmedigini,
bu sebeple ellerindeki mal varligini tiikettiklerini, sonunda kiziyla birlikte eski bir valinin konagina sigindiklarim
anlatir. Fatma Hanim, Zekiye'nin konakta basibos, egitimsiz bir halde biiylimesinden rahatsizdir, bu sebeple
Fazila Hanim’a kizinin egitimiyle mesgul olmasim rica eder. Fazila Hanim, eski komsusunun ricasini kiramayip
kendi caligsmalarina ara vererek Zekiye’nin de egitimiyle ilgilenir ve Fatma Hanim vefat edince Zekiye’yi yanina
alir.

Bes sene sonra Fazila Hanim vefat eder ve Akile’yle Zekiye ondan kalan ev ve hisse senedi geliriyle
yasamlarina devam ederler. Fazila Hanim, onlardan evlenmemelerini vasiyet etmistir:

Diinyada, 6zbenliginizin hiirriyetine biitiiniiyle sahip olarak evinizde kendi keyfinize gore

yasamak ile bir kocanin ve hele zamanimiz erkekleri gibi calim ve namusu izaha muhtag

olmayan bir herifin zorba pengeleri altinda esircesine yasamak arasinda olan farki elbette anlar

ve takdir edersiniz (s. 11).

Akile ile Zekiye, Fazila Hanim’1in 6giidiinii tutarak bir miiddet boyle yasarlar; ¢linkii Fazila Hanim’dan
onlara kalan gelirle ekonomik 6zgiirliige sahip olduklar i¢in evlenmek zorunda kalmadan hayatlarina devam
edebilmektedirler. Baska bir deyisle, “Levayih-i Hayatta oldugu gibi bu metinde de anlaticinin Fazila Hanim’la
benzer bigimde evliligi ekonomik mecburiyetlerden kaynaklanan bir kurum olarak tanimladig goriilmektedir.

Bir giin Zekiye’nin annesiyle 6nceden konagina siginmis oldugu eski vali Muhsin Pasa’nin Halep valisi
oldugunu ve haremiyle birlikte oraya gideceklerini, ¢ocuklarinin egitimi igin bir miirebbiye aradiklarini
ogrenirler. Zekiye, Muhsin Paga’nin teklifini kabul ederek onlarla birlikte Halep’e yolculuga ¢ikar. Bundan sonra
anlaticinin etkisi azalir, Zekiye ile Akile arasindaki mektuplagmalar metne agirligini koyar. Zekiye, Akile’ye
yazdig1 ilk mektupta Halep’e ulasincaya dek siiren yolculuklarini betimler. Daha sonraki mektuplarda valinin
onun kalemini begendigini ve kendini daha iyi gelistirebilmesi i¢in onu bir divan katibiyle tanistirdigini, onunla
yazigmalarda bulunacagini anlatir.

Zekiye’nin divan katibi Sitki Efendi’den bahsettigi mektuplarin baslamasiyla birlikte Akile ve Zekiye
ask, evlilik gibi kavramlardan siir tiirline kadar pek ¢ok mesele iizerine tartismaya baslarlar. Zaten metnin en
basinda anlatict Fazila Hanim’in evliligi bir tiir esaret olarak gordiigiinii belirtmisti. Akile, Zekiye’nin
mektuplarindan birinde yazdig: sairlik hevesinden hoslanmaz ve siir dilinin de bir tiir esaretten ibaret oldugunu
savunur: “Hem hiirriyet sevdasindasin hem de esarete heves ediyorsun. Siir demek lisan esareti demek degil
midir?” (s. 30). Aslinda Zekiye’nin siir yazma hevesiyle ilgili Akile’nin duydugu endisenin ardindaki sebep,
Akile’nin siir dilini bir ask sOylemi olarak alimlamasidir. Baska bir deyisle, yine “Levayih-i Hayat™ta
Fehame’nin mektubunda betimlemis oldugu gibi, bu metinde de kadinlarin asik olmasi onlarin aci1 gekmelerine,
mutsuz evliliklere yonelmelerine neden olabilecek, korkutucu bir etken olarak gosterilmektedir. Akile bir bagka
mektubunda, erkek ve kadin arasindaki asgk iligkisinin zamanla hiyerarsi ve esitsizlige dayali bir iligkiye
doniisecegini, bu sebeple kadin iizerinde tahakkiim kuran bir kavram haline gelecegini savunur. Bdyle bir
durumda o Kisilerin evliligi de bir esaret halini alacak ve erkek, kadin tizerinde hakimiyet kurarken kendisi ise

esine sadakatini korumayacaktir:
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Bir erkek ile bir kiz nikahlarinin heniiz kiyilmis oldugu siralarda, biitiin 6miirleri boyunca

birbirine asik iki sevgili yani asik ve agikalar gibi omiir gecireceklerini zannederler ise de sonra

bu tahminin ne kadar yanlis bir sey oldugunu gérmezler mi? O asik ile asika biraz vakit sonra bir

digerine hizmetgi ile hademe, hakim ile hakime ve nihayet zalim ile zalime olmazlar m? (S. 36).

Yine “Levayih-i Hayat”ta oldugu gibi burada da Akile tekesliligi savunarak g¢okesliligi mesrulastiran
geleneksel evlilik kurumunu elestirmektedir. Cokeslilik kadini1 esaret altina alan bir kavram olarak metinde
sunulmustur. Mektuplar ilerledikge divan katibi ve Zekiye arasinda bir agk iligkisinin olustugu ve bunun evlilikle
sonuglandig goriiliir. Akile bu mektuplagmalar sirasinda Zekiye’yi vazgegirmek igin tiirlii tiirlii savlar one siirer,
ama Zekiye de kendi savlartyla ona karsilik verir. Zekiye aylarca Akile’ye mektup yollamaz olur; bir giin
Zekiye'nin divan katibine yolladigr siir miisveddeleri valinin eline gegince vali bu durumu daha fazla
stirdiirmenin uygun olmayacagini, isterlerse evlenebileceklerini belirtir. Zekiye nin mektubunun miisveddeleri
valinin eline gegtigi i¢in onun baskis1 yiiziinden teklifi kabul ettigi anlagilmaktadir. Zekiye aylar sonra Akile’ye
yolladigi mektupta durumu bu sekilde agiklayarak evlendiklerini haber verir. Bu noktada, anlatici devreye
girerek Akile’nin diisiincelerini okura agar. Akile, Zekiye’nin de “adlemle beraber sehvetin esiri ol[dugunu]”
disiinmektedir (s. 43).

Zekiye evlendigini haber verdikten sonra mektuplar kesilir, hikdyenin geri kalanin1 yine anlatici aktarir.
Akile’ye Zekiye’nin hasta oldugu haberi gelir, bu haber iizerine Halep’e gider. Oraya ulastiginda Zekiye ¢oktan
Olmiistiir. Valinin kizi, Zekiye’nin divan katibi Sitki Efendi’nin kalemine kandigini, o nedenle evlendigini dile
getirir. Zekiye’nin hastalanip 6lmesinin sebebi ise yine Sitki Efendi’nin ona sadik kalmamasidir. Bagka bir
deyisle, Zekiye’'nin mutsuz evliligi iizerinden aslinda yine “Levayih-i Hayat”ta oldugu gibi ¢okeslilik
sorunsallastiritlmaktadir. Her iki metinde de kadinlarin evlilikten korkmalarinin ve bu kurumu tartigsmalarinin
sebebi erkeklerin ¢okesli bir evlilik yasantisi siirdiirmeleri olarak gosterilir:

Hi¢ erkeklere inanan olur mu? Sehvet elinde esir olan bir erkek, o esaret boyundurugundan

boynunu kurtarabilir de Hz. Muhammet’in o essiz ahlakinca verdigi tavsiyelere uygun hareket

edebilir mi? Hele ki gelenekler, bir kadin1 yalniz bir erkege ait kilarak, erkegi bir siirii kadina

sahip edip durur ve erkekler de bu nimetin kadrini takdirde kusur etmemekte bulunur iken, hazir

kendilerine agik agik sehvetle yaklasan bir kiza namus ve iffetten bahsedebilirler mi? (s. 52).

Ozetlemek gerekirse, “Levayih-i Hayat” ve “Felsefe-i Zenan”da evlilik, gokeslilik, ask gibi pek ¢ok
kavramin benzer bigimlerde sorunsallastirildigi goriilmektedir; fakat mektup tiiriiniin kullanilis bigimi bu
meselelerin ele alinig bigimlerini ¢ok etkilemektedir. Baska bir deyisle, 1970’lerden sonra mektubu bi¢im yerine
bir alt-tiir olarak ele almaya baslayan arastirmacilar, Bakhtinci ve Derridac1 yaklagimlardan yararlanarak bu alt-

tiire yeni bir boyut kazandirmuglardir.

Bir Anlatim Teknigi Olarak Mektubun Bu Metinlerdeki Islevi

Derridact bir yaklagimla degerlendirilecek olursa, mektup aslinda gonderen ve gonderilen/alict
arasindaki aligverise dayanan bir tiir oldugundan bu tiirde yazilmus metinlerin arasinda kendi-oteki iligkisi
kuruldugu ya da bu tiirde yazilmus metinlerin dogrudan kendi-oteki iliskisi tizerinden kurgulandigi diigiiniilebilir.
Bu baglamda, mektuplarda kisiler arasinda gidip gelen ikili karsitliklara dayali sifatlar vasitasiyla “6zne” ile

“nesne”, ya da “kendi” ile “teki” arasinda bir tiir hiyerarsiye rastlamak miimkiin olabilir. Ama mektup tiirii
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gonderen-gonderilen iliskisine dayandig igin kisiler arasinda bir hiyerarsinin kurgulanmasina yol agacag gibi
tam tersine o hiyerarsinin kirilmasina da zemin hazirlayabilir.

Gonderen ile gonderilen arasinda esitliksiz, hiyerarsik bir iliskinin en ¢ok kuruldugu metinler agk
mektuplaridir; ¢linkii ask mektuplarini harekete geciren temel kavram arzudur. Ask mektuplari kisiler arasinda
kavram degis tokusuna ya da aligverisine dayali metinlerdir: “Arzu gibi, ask mektubu da yanitint bekler; ickin
bigimde 6tekini yanit vermeye cagirir, yoksa imgesi degisir, bagka olur” (Barthes, 2005, s. 146). Elizabeth J.
Mac Arthur ise agk mektuplarinda genellikle kadinin “gligsiiz” ya da “zayif” biri olarak konumlandirildigini,
erkegin ise yazdigr mektupla “giicli”, “koruyucu” bir sdyleme sahip oldugunu ileri siirer. Bu tiir bir hiyerarsik
iligkinin kurulmasina sebep olan ise mektuplarda rastlanilan “metaforik™ dildir (Mac Arthur, 1990, s. 125).

Mac Arthur, “metonimik” bir dilin tercih edilmesiyle mektuplarda bu hiyerarsik séylemin
kirilabilecegini 6ne siirerek Madame Du Deffand ve Horace Walpole’in birbirlerine yazdiklari mektuplart bu
sava gore inceler. Madame Du Deffand ile Horace Walpole yazdiklari mektuplarda birbirlerine “anne-gocuk”,
“baba-cocuk”, “Ogretmen-Ogrenci” gibi karsit anlamli bu nedenle hiyerarsi kurulmasina izin verebilecek
sifatlarla hitap etmektedirler. Fakat, Madam Du Deffand ile Walpole’in bu sifatlar siirekli degis tokus ederek
kullandiklart - 6rnegin bir mektupta Deffand’in “6grenci”, Walpole’in “6gretmen” konumunda iken bir baska
mektupta bu benzetmelerin tersine cevrildigi, yer degistirdigi goriiliir. Basta “metaforik™ bir islevi var gibi
gorlinen bu karsit sifatlarin aslinda “metonimik™ bir bigimde kullanildig1 anlasilir (Mac Arthur, 1990, s. 140).
Boylece, Deffand ve Walpole’in kullandiklan sifatlari siirekli degis tokus etmeleri mektuplarda sonuna dek
anlamin ertelenmesine ve hiyerarsik bir iligkinin kurulabilmesine yol agacak hicbir “keyfi” adlandirmanin
olugsamamasina sebep olur.

“Metafor” ve “metonimi” kavramlarina yeniden dénecek olursak unutulmamalidir ki, postmodern
feminist okumalarda kadinlarin serbest ¢agrisima, dil slirgmelerine ya da savruk dil kullanimlarina elverisli
dilleri “metonimik” olarak tanimlanmaktadir. Ataerkil sdylem ise “metaforik” olarak tanimlanmustir. Bu
baglamda, “Levayih-i Hayat”ta her ne kadar serbest c¢agrisim, dil siirgmesi gibi araglara rastlanmasa da
mektuplar1 yazan kisilerin gercekten de birbirlerine hitap ederken “kardesim” ve “gdziimiin nuru” gibi sifatlar
disinda (hiyerarsik iliskinin kurulmasina izin verecek) higbir sdzciik kullanmadiklar1 goriiliir. Bunun yam sira,
evlilik ve agk kavramlarini tartisirlarken her kadinin mektubunda ileri siirdiigli goriis, bir digerininkiyle tezat
olusturmaktadir. Bagka bir deyisle, Fehame mutsuz evliliklerin bir sebebini “gdriicii ustlii” olmasina baglarken,
Mehabe’nin ise dayisinin istedigi kisiyle “goriicii ustlii” olarak evlendigini ve bu evlilikten mutlu oldugunu
goriiriiz. Fehame, agki rasyonaliteden uzak, bireyi kontrolden ¢ikaran, tehlikeli bir kavram olarak tanimlarken
Mehabe ise evlilikten sonra kisiler arasinda dogacak agkin mantikla i¢ i¢e gectigini ileri siirer.

Fehame, annelik kurumunun ona verdigi gorevlere gore “6zne’’sini kurgulayarak ¢ocuklarinin huzuru
icin mutsuz oldugu halde evliligini siirdiirmeyi segerken arkadasi Sabahat ise kadimin beklentilerinin
karsilanmadigr bir evliligi slirdiirmesinin anlamsiz oldugunu savunarak esini terk etmeyi diisiinmektedir. Yine
Nebahat, ablalar1 sayilabilecek Fehame ve Sabahat’in mutsuz tecriibelerini gdz dniinde bulundurarak evlenmeyi
reddederken, itimad ise hem yine “annelik” hayaliyle, hem de maddi gerekgelerle evlenmeyi istemektedir. Baska
bir deyisle metinde Mehabe de dahil olmak {izere, higbir kadinin goriisiiniin kadinlar arasinda hiyerarsik bir
iligkiye sebep olacak bigimde biitiiniiyle idealize edilmedigi ve metin ya da kisiler tizerinde hakimiyet kurmadig

goriiliir. Baska bir deyisle, metin ucu agik bicimde sona erer.
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Elbette bu metindeki sdylemi “metonimik” olarak nitelendirmek kolay degildir; fakat kisilerin ileri
stirdiikleri karsit goriislerin birbirlerine hakim olmadan, hiyerarsi yaratmayacak bi¢cimde metinde yer almasi
mektuplarin bir araya gelerek metnin genelinde kadinlar ve dolayl olarak yazar ve okur arasinda “esitlik¢i” bir
sOylemin olusturulmasini saglanmustir.

“Felsefe-i Zenan” ise “Levayih-i Hayattan farkli olarak yalnizca mektuplardan olugmayan ama
mektuptan yararlanilmis bir metindir. Klasik bir elestiride bulunacak olursak, Ahmet Midhat’in bu metinde
Akile’nin ve Zekiye’nin diislincelerini, zihinlerini okura agmak igin bu tiirden/bi¢imden yararlandig ileri
stiriilebilir. Fakat, metindeki anlatic1 hi¢bir zaman kaybolmayarak Akile ve Zekiye’nin mektuplarini kesintiye
ugratarak, siirekli araya girerek “Levayih-i Hayattaki gibi kadinlar arasinda “esitlik¢i” bir sdylemin kurulmasina
izin vermez. Anlatic siirekli olaylar toparlamak ve mesaj vermek kaygisiyla her araya girisinde okura Akile nin
secimini idealize eder, Zekiye’nin se¢iminin ise nasil felakete, aciya, yikima sebep oldugunu hissettirir.

“Felsefe-i Zenan” okurun goziinde evlenmekten vazgectigi icin Akile’nin olumlanmasini sagladigindan
her ne kadar kadinlar arasinda hiyerarsik bir karsilagtirmaya sebep olsa da, sasirtict bicimde ¢ok daha radikal bir
feminist soyleme sahiptir. Metinde Akile’nin kararinin olumlanmasi yoluyla evlilik kurumu biitiiniiyle reddedilir.
Ote yandan Akile ve Zekiye arasinda anlatic1 sik sik karsilastirmanin yapilmasini saglayarak okurun gdziinde
kadinlar arasinda bir hiyerarsinin olugmasina sebep olur; ¢iinkii metinde drnek alinmasi istenen kadin Akile’dir.
Ama biitiin radikal sdylemine karsin, “Levayih-i Hayat”ta oldugu gibi “Felsefe-i Zendn”’da da kadinlarin da
seyahat edebilecegi diisiincesinin onerilmesine ragmen kadinlarin kamusal alanda nasil goriinebilecegine dair
herhangi bir ¢6zliim ya da Oneri getirilmemistir; ¢linkii okurun goziinde idealize edilen Akile, Zekiye’den farkll
olarak hi¢ evinden ¢ikmadigi, uzaklasmadigi ve kendisini yalnizca kitaplara adadig igin hayatta kalabilmistir.

Yine mektubun kullanildig1 edebiyat metinlerinde yalnizca “gbénderenin” mektubuna yer veren metinler
de ¢ok onemlidir. Hatta yalnizca “gdnderenin” mektubundan ya da mektuplarindan olusan mektup-hikaye ya da
mektup-romanlarda bu tiirlin/bigimin biitiiniiyle “gonderen”in kendi 6znesini kurgulamasina hizmet ettigi
diisiiniilebilir. Ornegin, Halide Edip’in “Imzasiz Mektuplar” adli mektup-hikdyesi bu sava gére okunmaya
elverigli bir metindir. Metin yalnizca tek bir mektuptan, Neriman’in kizkardesinin esi olan Sair Lami’ye yazdig
mektuptan olusur. Neriman, asker olan esi Macit’le birlikte Trabzon’da yasayan, siirekli okuyan, kendisini
gelistiren, entelektiiel bir kadindir. Birkag ayligia Istanbul’a kiz kardesiyle esinin evine misafirlige gider.
Neriman’in kiz kardesi ise, entelektiiel alanlara ilgi duymayan bir geng kizdir; fakat Neriman, sair Lami’nin kiz
kardesiyle evlendikten sonra onu yavas yavas yetistirdigini gozlemler. Istanbul’da, Neriman ve Lami arasinda
yakin bir dostluk kurulur, bu dostlugun kurulmasina sebep olan ikisinin de benzer bigimde edebiyat gibi
entelektiiel alanlara ilgi duymalaridir. Bu sirada Trabzon’da Macit’e Neriman’in Lami’yle yasak bir iligki
yasadigiyla ilgili imzasiz mektuplar gonderilmeye baslar. Neriman dondiigiinde Macit ondan siiphelendigini
itiraf eder. Macit basta ikna olsa da eve ge¢ vakitte sarhos dondiigii bir gece Neriman’dan yeniden siiphelenir ve
ona inanmayarak at1 i¢in aldigi kamgryla ona siddet uygular. Metnin sonunda Macit intihar eder, Neriman ise
kizin1 da yanina alarak Trabzon’u terk eder ve biitiin bu olanlar1 Ladmi’ye yazdigi mektupta aktarir.

Bagka bir deyisle, Neriman’in Lami’ye mektup yazmasinin sebebi ondan etkilenmis olsa da aralarindaki
iligkinin yalmzca arkadasliktan ibaret oldugunu hem saire hem de okurlara vurgulamaktir. Metinde bahsedilen
imzasiz mektuplar Neriman’in sayginliginin sarsilmasina sebep olmustur. Bu nedenle, Neriman mektup yazarak
okurlarin géziinde onurunu ve saygmlifini yeniden olusturmayr amaglamaktadir. Ustelik bu mektup yazma

stireci Neriman’in ayn1 zamanda geleneksel normlarin kadin ve erkek iizerinde olusturdugu dayatmalan fark
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etmesini de saglar; ¢iinkii Macit’in intiharindan sonra Neriman toplum tarafindan lanetlenecek Lami ise hos
goriilecektir. Ozetlemek gerekirse, bu hikdyede mektup yazma siireci bir kadinm “farkindalik kazanma”,
“bilinglenme” siireci olarak yorumlanabilir: “[...] Sair Lami’nin hayatin1 yazanlar karisinin kardesini sevdigini
ve bundan dolayr o kadinin intihar ettigini yazacaklardi. Bunu siisleyecekler, fakat sizi hos gorecekler ve yalniz

beni sorumlu tutacaklardi” (Adivar, 1993, s. 128).

SONUC

Bu calismada, postmodern elestiri kuramlarinin 1s18inda Tanzimat sonrasi donemde yazilmis birkag
mektup-hikye incelenmistir. Bu metinlerden “Levayih-i Hayat”, “Felsefe-i Zenan” ve “Imzasiz Mektuplar”,
kadinlarin o dénemdeki sikintilari, toplumsal konumu, haklar1 gibi meseleleri “proto-feminist” sayilabilecek bir
perspektifle ele aldigindan alternatif tarih anlatilar1 olarak okunmustur. “Levayih-i Hayat” ile “Felsefe-i
Zenan”da evlilik kurumunun tartisilmasi da bu dénemde proto-feminist yaklasimin ortaya ¢ikmaya basladigini
gosteren bir bagka ornektir. Ele alinan biitiin metinlerde kadin karakterlerin goriislerini mektup araciligiyla ifade
etmeleri, bu anlati tiiriiniin/bi¢iminin 6zgiirlestirici bir islev kazandigina isaret etmektedir. Boylece anlatim
teknigi olarak mektup bu metinlerde bir tiir kadin diinyasinin olusabilmesini, hatta belki de bir “kadin tarihi”nin
sunulabilmesini miimkiin kilmaktadir. Bagka bir deyisle, mektup Tanzimat sonrasi edebiyat metinlerinde

“kadinlar aras1” bir tiir olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
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